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  Введение 
 
 

  Африка 
 
 

  Бурунди 
 

 30 августа 2005 года Совет принял заявление 
Председателя (S/PRST/2005/41), в котором он при-
нял к сведению избрание президентом Республики 
Бурунди Пьера Нкурунзизы и с удовлетворением 
отметил заключительный этап переходного процес-
са в Бурунди. Совет призвал все стороны уважать 
волю бурундийского народа и высоко оценил ре-
шающий вклад, который внесли в мирный процесс 
участники Региональной инициативы за мир в Бу-
рунди, Африканский союз и Операция Организации 
Объединенных Наций в Бурунди (ОНЮБ). 

 В заявлении Председателя от 22 сентября 
(S/PRST/2005/43) Совет принял к сведению приня-
тое 13 сентября 2005 года в Нью-Йорке по итогам 
Встречи на высшем уровне по Бурунди решение о 
создании форума партнеров Бурунди. Форум дол-
жен сотрудничать с правительством Бурунди в це-
лях укрепления мира и национального примирения 
в Бурунди и повышения уровня координации уси-
лий доноров. Совет призвал Специального предста-
вителя Генерального секретаря завершить перего-
воры с партнерами, с тем чтобы создать этот форум 
в самое ближайшее время. 

 30 ноября Совет единогласно принял резолю-
цию 1641 (2005), в которой он продлил мандат 
ОНЮБ до 15 января 2006 года. После принятия ре-
золюции Председатель Совета в заявлении для 
прессы подчеркнул, что члены Совета намерены 
рассмотреть мандат ОНЮБ с учетом развития со-
бытий в Бурунди и в регионе. Он заявил, что Совет 
принял к сведению мнения правительства Бурунди 
и последний доклад Генерального секретаря и что 
члены Совета сознают важное значение постепен-
ного свертывания ОНЮБ. Члены Совета рекомен-
довали властям Бурунди и ОНЮБ проводить тесные 
консультации по этому вопросу. В заключение они 
призвали Палипехуту-НОС присоединиться к мир-
ному процессу без дополнительных условий и при-
ветствовали выраженную правительством волю к 
нахождению мирного решения. 

 21 декабря Совет единогласно принял резолю-
цию 1650 (20005), в которой он постановил про-
длить срок действия мандата ОНЮБ до 1 июля 

2006 года. Совет также определил условия, при ко-
торых он санкционирует временное перераспреде-
ление военного и гражданского персонала между 
ОНЮБ и Миссией Организации Объединенных На-
ций в Демократической Республике Конго 
(МООНДРК). Он вновь призвал Палипехуту-НОС 
присоединиться к процессу установления мира и 
примирения и вновь заявил о своем намерении рас-
смотреть соответствующие меры, которые могли бы 
быть приняты в отношении тех лиц, которые угро-
жают этому процессу. 

 23 марта 2006 года в ходе неофициальных кон-
сультаций Специальный представитель по Бурунди 
Каролин Макаски сделала краткое сообщение о по-
ложении в Бурунди. После проведенных консульта-
ций Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/12), в котором он призвал к немед-
ленному прекращению боевых действий и наруше-
ний прав человека со стороны Национально-освобо-
дительных сил и бурундийской армии. Он также 
приветствовал решимость президента предать суду 
ответственных за эти нарушения и приветствовал 
заявления, которые были сделаны лидером НОС 
Агатоном Рвасой и в которых он выразил готов-
ность вести переговоры на предмет окончательного 
прекращения насилия. 

 30 июня 2006 года Совет единогласно принял 
резолюцию 1692 (2006), в которой он постановил 
продлить срок действия мандата ОНЮБ до 31 де-
кабря 2006 года. Он также постановил продлить до 
30 сентября 2006 года временный перевод сил из 
ОНЮБ в МООНДРК, предусмотренный в резолю-
ции 1669 (2006). 
 

  Кот-д’Ивуар 
 

 19 августа 2005 года в ходе неофициальных 
консультаций, заслушав краткую информацию, 
представленную помощником Генерального секре-
таря по операциям по поддержанию мира Хеди Ан-
наби, Председатель Совета сделал заявление для 
прессы, в котором члены Совета призвали власти 
Кот-д’Ивуара и все стороны, кого это касается, уст-
ранить препятствия свободе передвижения ней-
тральных сторон. 

 21 сентября в заявлении для прессы Председа-
тель заявил, что Совет поддерживает проведение 
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визита Председателя Комитета Совета Безопасно-
сти, учрежденного резолюцией 1572 (2004), в 
Кот-д’Ивуар и Абуджу для получения дополнитель-
ной информации в соответствии со своим манда-
том. 

 13 октября в ходе открытого заседания Совет 
был проинформирован о развитии ситуации в Кот-
д’Ивуаре и невозможности проведения в срок пре-
зидентских выборов, которые были намечены на 
30 октября 2005 года. На заседании было представ-
лено решение, принятое на заседании на высшем 
уровне Совета мира и безопасности Африканского 
союза, состоявшемся в Аддис-Абебе 6 октября 
2005 года, в котором изложены мероприятия на пе-
реходный период продолжительностью не более 
12 месяцев, ведущий к проведению свободных, 
справедливых и транспарентных выборов. 

 18 октября Совет Безопасности единогласно 
принял резолюцию 1632 (2005), в которой он про-
длил до 15 декабря 2005 года мандат Группы экс-
пертов, учрежденной резолюцией 1584 (2005), в це-
лях контроля за осуществлением эмбарго на по-
ставки оружия. 

 21 октября Совет принял резолюцию 1633 
(2005), в которой он одобрил решение Совета мира 
и безопасности Африканского союза в отношении 
деятельности в переходный период. 

 30 ноября, заслушав краткую информацию, 
представленную помощником Генерального секре-
таря по операциям по поддержанию мира, Совет 
принял заявление Председателя (S/PRST/2005/58), в 
котором выразил свою глубокую озабоченность в 
связи с сохраняющимися между ивуарийскими сто-
ронами разногласиями в отношении назначения 
премьер-министра. 

 9 декабря Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2005/60), в котором он приветствовал 
назначение нового премьер-министра и подтвердил, 
что премьер-министр должен располагать всеми не-
обходимыми полномочиями и ресурсами, о которых 
говорится в резолюции 1633 (2005). 

 15 декабря Совет единодушно принял резолю-
цию 1643 (2005), в которой он продлил срок дейст-
вия положений о введении санкций в отношении 
Кот-д’Ивуара на один год и установил эмбарго на 
экспорт алмазов из этой страны. 

 24 января 2006 года Совет единогласно принял 
резолюцию 1652 (2006), в которой он продлил ман-
дат Операции Организации Объединенных Наций в 
Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) и оказывающих ей под-
держку французских сил до 15 декабря 2006 года. 

 6 февраля Совет единогласно принял резолю-
цию 1657 (2006), в которой он уполномочил Гене-
рального секретаря перебросить максимум одну пе-
хотную роту из Миссии Организации Объединен-
ных Наций в Либерии (МООНЛ) в распоряжение 
ОООНКИ. 

 27 апреля на открытом заседании Совет за-
слушал краткое сообщение премьер-министра 
Кот-д’Ивуара Шарля Конана Банни о положении в 
Кот-д’Ивуаре. После этого заседания в ходе кон-
сультаций за закрытыми дверями состоялся обмен 
мнениями между премьер-министром и членами 
Совета. В заявлении Председателя 
(S/PRST/2006/20) члены Совета выразили премьер-
министру Банни признательность за его инициати-
вы, предпринятые им в сотрудничестве с президен-
том Гбагбо. 

 24 мая в заявлении Председателя 
(S/PRST/2006/23) Совет Безопасности принял к 
сведению выпущенное Международной рабочей 
группой коммюнике от 19 мая 2006 года, в котором 
всем сторонам предлагается ускорить осуществле-
ние плана действий. Совет также подчеркнул свою 
решимость осуществлять целенаправленные меры в 
отношении лиц, которые разжигают ненависть и 
подстрекают к насилию. 

 2 июня Совет единогласно принял резолюцию 
1682 (2006), в которой он санкционировал на пери-
од до 15 декабря 2006 года увеличение численности 
персонала Операции Организации Объединенных 
Наций в Кот-д’Ивуаре (ОООНКИ) не более чем на 
1500 человек. 

 В заявлении Председателя (S/PRST/2006/32), 
принятом 19 июля, Совет настоятельно призвал все 
ивуарийские стороны выполнить решения, приня-
тые в Ямусукро 5 июля 2006 года, в частности в от-
ношении операций по идентификации, учреждения 
группы наблюдения по программе разоружения, 
демобилизации и реинтеграции, ополченцев и соз-
дания кодекса поведения для средств массовой ин-
формации. Совет также подчеркнул, что он в пол-
ной мере готов ввести целенаправленные меры в 
отношении лиц, указанных Комитетом, учрежден-
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ным резолюцией 1572 (2004), которые, как будет 
определено, препятствуют реализации мирного 
процесса. 

 В заявлении Председателя Совета для прессы 
от 26 июля члены Совета решительно осудили дей-
ствия, направленные на срыв нормального функ-
ционирования передвижных судов, и недавние слу-
чаи применения насилия, в частности нападение на 
Высокого представителя по выборам. Члены Совета 
особо отметили свою решимость передавать эту 
информацию в Комитет по санкциям. 
 

  Эфиопия и Эритрея 
 

 9 сентября 2005 года на неофициальных кон-
сультациях Совет рассмотрел доклад Генерального 
секретаря по Эфиопии и Эритрее (S/2005/553 и 
Add.1). Специальный представитель Генерального 
секретаря по Эфиопии и Эритрее Джозеф Легваила 
подчеркнул, что из-за массированного размещения 
войск вблизи границы есть необходимость в изме-
нении конфигурации военного компонента Миссии 
Организации Объединенных Наций в Эфиопии и 
Эритрее (МООНЭЭ). 

 В своей резолюции 1622 (2005), принятой 
единогласно 13 сентября, Совет постановил про-
длить мандат МООНЭЭ до 15 марта 2006 года и ут-
вердил изменение структуры военного компонента. 

 4 октября на внеочередных консультациях Ге-
неральный секретарь сообщил Совету о решении 
правительства Эритреи ввести запрет на все виды 
полетов вертолетов Миссии Организации Объеди-
ненных Наций в Эфиопии и Эритрее (МООНЭЭ) в 
воздушном пространстве Эритреи. Затем на офици-
альном заседании Совет принял заявление Предсе-
дателя (S/PRST/2005/47), в котором была выражена 
его глубокая обеспокоенность по поводу решения 
правительства Эритреи, и ему было предложено 
немедленно отменить свое решение. 

 На неофициальных консультациях 19 октября 
Совет вновь призвал правительство Эритреи снять 
все ограничения, введенные в отношении 
МООНЭЭ. На состоявшемся в тот же день закры-
том заседании страны, предоставляющие войска 
для МООНЭЭ, выразили свою обеспокоенность 
ухудшением положения в области безопасности. 

 На неофициальных консультациях 26 октября 
Директор Отдела Африки Департамента операций 

по поддержанию мира сообщил о процессе пере-
дислокации войск в связи с обострением ситуации в 
плане безопасности. 

 23 ноября Совет единогласно принял резолю-
цию 1640 (2005), в которой выразил глубокое сожа-
ление в связи с тем, что Эритрея продолжает сохра-
нять введенные ограничения на свободу передви-
жения МООНЭЭ, и потребовал, чтобы правительст-
во без дальнейшего промедления отменило свое 
решение. Совет также потребовал, чтобы Эфиопия 
выполнила решение Комиссии по установлению 
границы. В заключение Совет просил Генерального 
секретаря осуществлять контроль за соблюдением 
сторонами требований резолюции и представить 
Совету доклад через 40 дней после ее принятия. 

 7 декабря, заслушав выступление заместителя 
Генерального секретаря по операциям по поддер-
жанию мира Жан-Мари Геэнно, Совет принял заяв-
ление Председателя (S/PRST/2005/59), в котором он 
осудил требование правительства Эритреи о том, 
чтобы сотрудники МООНЭЭ из Соединенных Шта-
тов Америки, Канады и европейских стран покину-
ли миссию. 

 На неофициальных консультациях 14 декабря 
Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2005/62), в котором он согласился с пред-
ложением Секретариата временно перевести часть 
сотрудников МООНЭЭ в Эфиопию. 

 8 и 16 февраля 2006 года в ходе консультаций 
полного состава заместитель Генерального секрета-
ря и помощник Генерального секретаря по операци-
ям по поддержанию мира провели брифинги по во-
просу о статусе МООНЭЭ. Совет был проинформи-
рован об ограничениях на передвижение, введен-
ных правительством Эритреи в отношении 
МООНЭЭ, а также о том, что правительство Эрит-
реи задержало ряд сотрудников Миссии. 

 В заявлении Председателя от 24 февраля 
(S/PRST/2006/10) Совет вновь потребовал, чтобы 
все стороны дали возможность персоналу 
МООНЭЭ выполнять свои обязанности без ограни-
чений. 

 В заявлении для прессы от 3 марта Председа-
тель выразил скорбь по поводу смерти одного из 
членов индийского контингента МООНЭЭ и выра-
зил серьезную озабоченность Совета неприемле-
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мыми ограничениями, введенными правительством 
Эритреи в отношении операций Миссии. 

 14 марта Совет единогласно принял резолю-
цию 1661 (2006), в которой он продлил срок дейст-
вия мандата МООНЭЭ на период продолжительно-
стью один месяц. 

 После состоявшихся 11 апреля коротких кон-
сультаций в отношении проекта резолюции по 
МООНЭЭ 13 апреля Совет единогласно принял ре-
золюцию 1670 (2006), в которой он продлил срок 
действия мандата МООНЭЭ до 15 мая 2006 года. 
Совет подтвердил свое намерение рассмотреть ман-
дат МООНЭЭ в целях ее преобразования в миссию 
наблюдателей. 

 15 мая Совет единогласно принял резолюцию 
1678 (2006), в которой он вновь продлил мандат 
МООНЭЭ несмотря на трудности, с которыми она 
сталкивается при выполнении своего мандата, до 
принятия решения о ее преобразовании. Совет так-
же вновь повторил свои предыдущие требования, в 
частности в отношении отмены Эритреей своего 
решения о запрете на полеты вертолетов МООНЭЭ 
и признания Эфиопией решения о демаркации гра-
ницы. 

 31 мая Совет единогласно принял резолюцию 
1681 (2006), в которой он продлил срок действия 
мандата МООНЭЭ до 30 сентября 2006 года и 
уполномочил изменить конфигурацию военного 
компонента. 
 

  Гвинея-Бисау 
 

 19 августа 2005 года Совет принял заявление 
Председателя (S/PRST/2005/39), в котором с удов-
летворением отметил успешное проведение прези-
дентских выборов в Гвинее-Бисау и объявление 
окончательных результатов голосования. 

 На неофициальных консультациях 22 сентября 
Совет заслушал Представителя Генерального секре-
таря по Гвинее-Бисау Жуана Бернарду Унвана по 
вопросу о развитии ситуации в стране. В заявлении 
для прессы Председатель заявил, что после изуче-
ния рекомендаций Генерального секретаря в отно-
шении возобновления мандата Отделения Органи-
зации Объединенных Наций по поддержке миро-
строительства в Гвинее-Бисау (ЮНОГБИС) Совет 
вновь заявил о своей дальнейшей поддержке Отде-
ления. 

 14 декабря Совет вновь заслушал Представи-
теля Генерального секретаря по Гвинее-Биссау по 
вопросу о положении после вступления в долж-
ность вновь избранного президента Жуана Бернар-
ду Виейры. Рассмотрев рекомендации Генерального 
секретаря о возобновлении и корректировке манда-
та ЮНОГБИС, Совет единогласно постановил скор-
ректировать этот мандат и продлить его до 31 де-
кабря 2006 года. Подчеркивалась роль международ-
ного сообщества, в том числе в контексте его воз-
можной помощи в области экономики и финансов и 
в сфере реформы служб безопасности. 

 В заявлении Председателя Совета для прессы 
от 20 июля 2006 года подчеркивалась обеспокоен-
ность Совета сохраняющейся нестабильностью по-
литической ситуации в стране и ограниченным про-
грессом в укреплении мира и стабильности. Члены 
Совета, тем не менее, приветствовали принятые 
президентом Виейрой меры по поощрению конст-
руктивного диалога с национальными заинтересо-
ванными сторонами. 
 

  Либерия 
 

 19 сентября 2005 года Совет Безопасности 
единогласно принял резолюцию 1626 (2005), в ко-
торой он продлил мандат Миссии Организации 
Объединенных Наций в Либерии (МООНЛ) на 
шесть месяцев до 31 марта 2006 года и санкциони-
ровал развертывание в Сьерра-Леоне с ноября 2005 
года военного контингента численностью до 250 
человек для обеспечения безопасности Специаль-
ного суда по Сьерра-Леоне. 

 В ходе консультаций 11 ноября Председатель 
от имени Совета сделал заявление для прессы, в ко-
тором он приветствовал успешное проведение вто-
рого этапа президентских выборов. В принятой 
единогласно в тот же день резолюции 1638 (2005) 
Совет уполномочил МООНЛ задержать и заклю-
чить под стражу бывшего президента Либерии 
Чарльза Тейлора и передать его или способствовать 
его передаче Специальному суду по Сьерра-Леоне. 

 В принятой единогласно 20 декабря резолю-
ции 1647 (2005) Совет продлил на год действие эм-
барго на поставку оружия и запрета на поездки в 
отношении Либерии и на шесть месяцев срок дей-
ствия мер, касающихся древесины и алмазов, и по-
становил провести обзор санкций после того, как 
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новое правительство Либерии подтвердит, что ус-
ловия для их отмены выполнены. 

 24 марта 2006 года в ходе встречи за закрыты-
ми дверями с представителями стран, предостав-
ляющих войска для МООНЛ, Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря по Либерии Алан 
Досс представил десятый доклад Генерального сек-
ретаря (S/2006/159), содержащий рекомендацию в 
отношения свертывания Миссии. 

 31 марта Совет единогласно принял резолю-
цию 1667 (2006), в которой он продлил мандат 
МООНЛ до 30 сентября 2006 года. 

 13 июня Совет единогласно принял резолю-
цию 1683 (2006), в которой он постановил, что ме-
ры, введенные резолюцией 1521 (2003), не распро-
страняется на оружие и боеприпасы, которыми уже 
снабдили сотрудников специальной службы безо-
пасности для учебных целей. Эта резолюция также 
предусматривает, что эти же меры не распростра-
няются после утверждения Комитетом, учрежден-
ным резолюцией 1521 (2003), на сотрудников поли-
ции и силы безопасности правительства Либерии, 
которые прошли подготовку за время с начала дея-
тельности МООНЛ в октябре 2003 года. 

 20 июня Совет принял резолюцию 1689 (2006), 
в которой он постановил не продлять срок действия 
мер, предусмотренных резолюцией 1521 (2003), в 
соответствии с которыми все государства-члены 
должны принять меры, препятствующие импорту на 
их территорию лесоматериалов либерийского про-
исхождения. Совет тем не менее постановил про-
длить на шесть месяцев срок действия мер согласно 
резолюции 1521 (2003), предусматривающих запрет 
государствами-членами импорта необработанных 
алмазов из Либерии, и провести обзор этих мер по 
истечении четырех месяцев. Такая отсрочка должна 
предоставить правительству Либерии достаточный 
период времени для создания действенного режима 
сертификации происхождения для торговли необра-
ботанными либерийскими алмазами. Кроме того, 
Совет постановил просить Генерального секретаря 
продлить на шесть месяцев мандат группы экспер-
тов. 
 

  Миссия Совета Безопасности 
в Центральную Африку 

 

 На открытом заседании, состоявшемся 15 но-
ября 2005 года, Совет заслушал краткую информа-

цию, представленную постоянным представителем 
Франции послом Жан-Марком де ла Саблиером, ко-
торый руководил Миссией Совета Безопасности в 
Центральную Африку, состоявшейся 4–11 ноября 
2005 года. 
 

  Центральноафриканская Республика 
 

 В ходе консультаций, состоявшихся 8 ноября 
2005 года, представитель Генерального секретаря 
Ламин Сиссе сообщил Совету о положении в Цен-
тральноафриканской Республике и о деятельности 
Отделения Организации Объединенных Наций по 
поддержке миростроительства в этой стране 
(ООНПМЦАР). Совет, который охарактеризовал 
положение в Центральноафриканской Республике 
как нестабильное, постановил, что необходимо про-
должить поддержку усилий по содействию процес-
су укрепления мира. 

 По итогам консультаций, состоявшихся 7 июля 
2006 года, Председатель Совета сделал заявление 
для прессы, в котором он подчеркнул, что Совет 
придает важное значение выполнению Трипольско-
го соглашения от 8 февраля 2006 года и предложил 
также властям Центральноафриканской Республики 
активизировать свои усилия по перестройке нацио-
нальных вооруженных сил. 
 

  Демократическая Республика Конго  
 

 11 августа 2005 года Совет Безопасности за-
слушал выступление помощника Генерального сек-
ретаря по операциям по поддержанию мира в от-
ношении достигнутого прогресса в деле подготовки 
к выборам в Демократической Республике Конго. 
Помощник Генерального секретаря также подчерк-
нул необходимость укрепления МООНДР в целях 
предоставления этой миссии полномочий, позво-
ляющих ей оказывать материально-техническую 
поддержку в рамках выборов, о чем говорилось в 
докладе Генерального секретаря 26 мая (S/2005/320 
и Add.1). 

 В единогласно принятой 6 сентября резолю-
ции 1621 (2005) Совет постановил увеличить чис-
ленный состав МООНДРК в соответствии с реко-
мендациями Генерального секретаря, в том числе 
компонентов гражданской полиции, поддержания 
правопорядка и материально-технического обеспе-
чения. 
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 30 сентября Совет единогласно принял резо-
люцию 1628 (2005), которой он продлил мандат 
МООНДРК до 31 октября 2005 года. 

 В заявлении Председателя от 4 октября 
(S/PRST/2005/46) Совет выразил озабоченность по 
поводу присутствия иностранных вооруженных 
группировок, которые создают серьезную угрозу 
стабильности в восточной части страны. Потребо-
вав разоружения и возвращения в Руанду Демокра-
тических сил освобождения Руанды, Совет с озабо-
ченностью отметил также вторжение членов Армии 
сопротивления Бога. Он приветствовал намерение 
конголезских вооруженных сил разоружить эту 
группировку в сотрудничестве с МООНДРК. 

 В принятой единогласно 28 октября резолю-
ции 1635 (2005) Совет продлил мандат МООНДРК 
до 30 сентября 2006 года и санкционировал также 
увеличение численного состава ее военного компо-
нента. 

 21 декабря Совет единогласно принял резолю-
цию 1649 (2005) об ополченцах и других вооружен-
ных группах, действующих на востоке Демократи-
ческой Республики Конго. Эта резолюция преду-
сматривает расширение применения мер, введен-
ных резолюцией 1596 (2005) на политических и во-
енных руководителей вооруженных групп, препят-
ствующих разоружению, которые вступят в силу 
15 января 2006 года. В тот же день Совет принял 
заявление Председателя (S/PRST/2005/66), в кото-
ром он поздравил народ Демократической Респуб-
лики Конго с успешным проведением референдума 
по проекту конституции. 

 25 января 2006 года Совет принял заявление 
Председателя (S/PRST/2006/4), в котором он осудил 
нападение на подразделение МООНДРК, в резуль-
тате которого восемь человек погибли и подчеркнул 
важность избирательного процесса. 

 31 января Совет единогласно принял резолю-
цию 1654 (2006), в которой Генеральному секрета-
рю предлагалось продлить мандат Группы экспер-
тов и подтвердил свое требование о контроле за со-
блюдение эмбарго на поставки оружия, предусмот-
ренного в резолюциях 1493 (2003) и 1596 (2005). 

 10 апреля Совет единогласно принял резолю-
цию 1669 (2006), в которой он постановил уполно-
мочить Генерального секретаря на временной осно-
ве осуществить перевод из ОНЮБ в МООНДРК до 

одного батальона пехоты, одного военного госпита-
ля и до 50 военных наблюдателей на период до 
1 июля 2006 года. 

 25 апреля Совет единогласно принял резолю-
цию 1671 (2006), в которой он санкционировал раз-
вертывание сил Европейского союза в Демократи-
ческой Республике Конго на срок, истекающий че-
рез четыре месяца после даты проведения первого 
раунда президентских и парламентских выборов. 
Совет постановил, что силы Европейского союза 
будут уполномочены оказывать содействие 
МООНДРК в период проведения выборов, в част-
ности посредством стабилизации ситуации в тех 
случаях, когда МООНДРК будет сталкиваться с 
серьезными трудностями, содействовать защите 
гражданских лиц и способствовать обеспечению 
безопасности района аэропорта в Киншасе. 

 В заявлении для прессы от 30 мая Председа-
тель заявил о серьезной обеспокоенности Совета по 
поводу применяемого вооруженными группировка-
ми насилия и потребовал освобождения семи воен-
нослужащих МООНДРК, которые были задержаны. 

 Миссия Совета Безопасности под руково-
дством Постоянного представителя Франции посе-
тила Демократическую Республику Конго и Рес-
публику Конго 10–12 июня 2006 года. 

 30 июня Совет единогласно принял резолю-
ции 1692 (2006) и 1693 (2006), в которых, соответ-
ственно, продлил до 30 сентября 2006 года времен-
ную переброску сил из ОНЮБ, санкционированную 
в резолюции 1669 (2006), и временное увеличение 
военного компонента и компонента гражданской 
полиции МООНДРК, санкционированное в резолю-
циях 1621 (2005) и 1635 (2005). Совет подчеркнул 
временный характер этого увеличения, которое 
должно быть отменено, если оно больше не будет 
необходимо для успешного проведения избиратель-
ного процесса. 

 31 июля Совет единогласно принял резолю-
цию 1698 (2006), в которой он заявил о своей ре-
шимости обеспечивать применение мер в отноше-
нии лиц, действующих в нарушение эмбарго, вве-
денного резолюциями 1493 (2003) и 1596 (2005). 
Совет также продлил до 31 июля 2007 года мандат 
Группы экспертов. Кроме того, он постановил, что 
на период, истекающий 31 июля 2007 года, положе-
ния, предусмотренные в резолюции 1596 (2005), 
распространяются также на лидеров, занимающих-



Введение 
 

06-63738 7 
 

ся вербовкой и использованием детей в вооружен-
ном конфликте и на отдельных лиц, совершающих 
серьезные нарушения норм международного права, 
в том числе в отношении детей. В заключение Со-
вет выразил свое намерение рассмотреть вопрос о 
распространении действия отдельных мер, преду-
смотренных в пунктах 13 и 15 резолюции 1596 
(2005), на лиц, препятствующих деятельности 
МООНДРК и Группы экспертов. 
 

  Сьерра-Леоне 
 

 31 августа 2005 года Совет единогласно при-
нял резолюцию 1620 (2005), в которой он просил 
Генерального секретаря учредить объединенное 
представительство Организации Объединенных 
Наций в Сьерра-Леоне (ОПООНСЛ) на первона-
чальный период в 12 месяцев с 1 января 2006 года и 
продолжать разработку планов обеспечения безо-
пасности Специального суда по Сьерра-Леоне. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 28 сентяб-
ря, Специальный представитель Генерального сек-
ретаря по Сьерра-Леоне Дауди Мвакаваго предста-
вил доклад Генерального секретаря (S/2005/596). 
Он также отметил, что Гвинея и Сьерра-Леоне 
предприняли шаги по урегулированию своих разно-
гласий и в принципе перейдут к демаркации своей 
границы к 3 октября 2005 года. В заключение он 
подчеркнул, что принимаются меры по развертыва-
нию деятельности ОПООНСЛ в начале 2006 года. 

 20 декабря Специальный представитель вы-
ступил на открытом заседании Совета и сообщил о 
работе Миссии Организации Объединенных Наций 
в Сьерра-Леоне (МООНСЛ) до ее успешного за-
вершения. На закрытом заседании он также выра-
зил признательность странам, предоставляющим 
войска для МООНСЛ. 

 16 июня 2006 года Совет единогласно принял 
резолюцию 1688 (2006) с учетом обмена письмами 
между председателем Специального суда по Сьер-
ра-Леоне и министром иностранных дел Нидерлан-
дов от 29 марта 2006 года и меморандума о взаимо-
понимании между Специальным судом и Междуна-
родным уголовным судом от 13 апреля 2006 года, 
согласно которым Специальному суду было разре-
шено использовать его помещения для содержания 
под стражей бывшего президента Чарльза Тейлора 
и суда над ним. 
 

  Сомали 
 

 4 октября 2005 года заместитель Генерального 
секретаря по политическим вопросам Ибрагим 
Гамбари сообщил Совету об усилении напряженно-
сти в Сомали и военного потенциала сторон в связи 
с неспособностью сомалийских переходных феде-
ральных институтов справиться с разногласиями. 

 14 октября Совет единогласно принял резолю-
цию 1630 (2005), в которой он просил Генерального 
секретаря воссоздать на период в шесть месяцев 
Группу контроля по Сомали. 

 9 ноября, заслушав выступление Специально-
го представителя Генерального секретаря Франсуа 
Лонсени Фалля, Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2005/54), в котором он выразил озабо-
ченность по поводу недавно поступивших сообще-
ний о военной деятельности и враждебных дейст-
виях в Сомали. Совет также самым решительным 
образом осудил покушение на жизнь премьер-
министра Али Мохаммеда Геди в Могадишо 6 но-
ября 2005 года. 

 10 мая 2006 года в ходе консультаций, после 
которых состоялось открытое заседание, Совет, 
приняв к сведению доклад Группы контроля, в ко-
тором подтверждалось, что эмбарго на поставки 
оружия продолжает нарушаться, единогласно при-
нял резолюцию 1676 (2006), в которой Генерально-
му секретарю предлагалось вновь создать Группу 
контроля на период в шесть месяцев. 

 15 мая, заслушав выступление помощника Ге-
нерального секретаря по политическим вопросам о 
положении в Сомали и, в частности, насилии в Мо-
гадишо, Председатель сделал от имени Совета за-
явление для прессы, в котором призвал противобор-
ствующие стороны к прекращению огня и вновь 
заявил об обязательстве соблюдать эмбарго на по-
ставки оружия, введенное в резолюции 733 (1992). 

 13 июля Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/31), в котором он приветствовал дос-
тигнутую 22 июня 2006 года в Хартуме договорен-
ность между федеральным переходным правитель-
ством и исламскими судами. Он осудил недавние 
боевые действия в Могадишо и обратился ко всем 
сторонам с просьбой соблюдать прекращение огня, 
соглашение о котором было достигнуто 22 июня. 
Совет заявил также о своей готовности рассмотреть 
просьбу в отношении развертывания миссии по 
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поддержанию мира в том случае, если он сочтет, 
что она будет содействовать обеспечению мира и 
стабильности в Сомали. Он также выразил свою го-
товность рассмотреть вопрос об ограниченном из-
менении эмбарго на поставки оружия, с тем чтобы 
предоставить возможность переходным федераль-
ным учреждениям укрепить сектор безопасности и 
национальные учреждения Сомали, способные реа-
гировать на вопросы безопасности. 
 

  Судан 
 

 2 августа 2005 года после консультаций и от-
крытого заседания Председатель сделал заявление 
(S/PRST/2005/38), в котором он выразил глубокое 
сожаление в связи с гибелью первого вице-прези-
дента Судана Джона Гаранга. 

 30 августа в ходе неофициальных консульта-
ций выступил помощник Генерального секретаря по 
операциям по поддержанию мира о положении на 
мирных переговорах по Дарфуру в Абудже. После 
этого заседания Председатель сделал заявление для 
прессы, в котором он настоятельно призвал Осво-
бодительное движение Судана и Освободительную 
армию Судана, Движение за справедливость и ра-
венство и правительство Судана вернуться на пере-
говоры в Абудже 15 сентября. 

 21 сентября в ходе консультаций Совет рас-
смотрел доклад Генерального секретаря по Судану 
(S/2005/579). Специальный представитель Гене-
рального секретаря Ян Пронк кратко информировал 
о краткосрочных приоритетных задачах в процессе 
осуществления Всеобъемлющего соглашения об ус-
тановлении мира, которые включали в себя созда-
ние всех институтов, упомянутых во Всеобъемлю-
щем соглашении об установлении мира, в течение 
последующих шести месяцев; снятие напряженно-
сти, возникшей в связи с докладом Комиссии по 
границам Эль-Обейда; стабилизацию положения в 
Южном Судане в связи с деятельностью армии со-
противления Бога; стабилизацию положения в Хар-
туме и принятие соответствующих законов и зако-
нодательных актов в рамках конституции в целях 
содействия демократизации. 

 23 сентября Совет единогласно принял резо-
люцию 1627 (2005), в которой он продлил мандат 
Миссии Организации Объединенных Наций в Суда-
не (МООНВС) до 24 марта 2006 года. 

 28 сентября в заявлении для прессы Председа-
тель Совета подчеркнул обеспокоенность последне-
го ухудшением положения в Дарфуре и подтвердил 
поддержку Советом переговоров в Абудже. 

 10 октября в ходе консультаций члены Совета 
осудили возобновление насилия в Дарфуре, которое 
привело к гибели четырех миротворцев и двух гра-
жданских сотрудников МООНВС. 

 13 октября на официальном заседании Пред-
седатель сделал от имени Совета заявление 
(S/PRST/2005/48), в котором Совет решительно 
осуждает нападения на сотрудников Миссии Афри-
канского союза в Судане (МАСС), совершенные 
правительственными войсками и повстанческими 
группировками. Председатель также настоятельно 
призвал стороны незамедлительно принять меры по 
стабилизации положения в Дарфуре. 

 13 декабря на открытом заседании Прокурор 
Международного уголовного суда г-н Луис Морено-
Окампо представил Совету второй доклад о поло-
жении в Дарфуре. Затем состоялось закрытое засе-
дание, на котором присутствовала делегация Суда-
на, но не принимала участия в обсуждении. В ходе 
последовавшего за этим обсуждения в Совете с 
участием Прокурора члены Совета заявили, что 
главная ответственность за прекращение безнака-
занности в Дарфуре лежит на правительстве Суда-
на. Совет заявил, что он будет пристально следить 
за ситуацией, в частности за подписанием соглаше-
ния о сотрудничестве между Международным уго-
ловным судом и Африканским союзом. 

 21 декабря Совет единогласно принял резолю-
цию 1651 (2005), в которой он продлил мандат 
Группы экспертов по Судану до 29 марта 2006 года. 

 3 февраля 2006 года в заявлении Председателя 
(S/PRST/2006/5) Совет предложил Генеральному 
секретарю совместно с Африканским союзом при-
ступить к разработке планов на случай чрезвычай-
ных обстоятельств с учетом целого ряда вариантов 
возможного перехода от МАСС к операции Органи-
зации Объединенных Наций в Дарфуре. 

 13 марта помощник Генерального секретаря по 
операциям по поддержанию мира сообщил Совету о 
прогрессе в создании механизма для перехода от 
МАСС к операции Организации Объединенных На-
ций в Дарфуре. 
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 24 марта Совет единогласно принял резолю-
цию 1663 (2006), в которой он продлил мандат 
МООНВС до 24 сентября 2006 года. 

 29 марта Совет единогласно принял резолю-
цию 1665 (2006), в которой он продлил до 29 сен-
тября 2006 года мандат Группы экспертов, учреж-
денной на основании резолюции 1591 (2005). 

 11 апреля Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2006/16), в котором он выразил сожа-
ление в связи с решением правительства нацио-
нального единства отказать во въезде в Дарфур Ко-
ординатору чрезвычайной помощи Организации 
Объединенных Наций. Совет также призвал к 
30 апреля 2006 года осуществить выезд в Дарфур 
миссии Организации Объединенных Наций по 
оценке. 

 25 апреля в заявлении Председателя 
(S/PRST/2006/17) Совет вновь заявил о своей пол-
ной поддержке межсуданских мирных переговоров 
в Абудже по конфликту в Дарфуре. Совет также 
принял резолюцию 1672 (2006) 12 голосами при 
3 воздержавшихся, распространив на четырех вы-
ходцев из Судана предусмотренные в резолю-
ции 1591 (2005) меры в отношении ограничения на 
поездки и финансовых санкций. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 5 мая, Со-
вет заявил о своем глубоком удовлетворении под-
писанием в Абудже Мирного соглашения по Дарфу-
ру между правительством Судана и Освободитель-
ным движением Судана/армией. Он также настоя-
тельно призывал другие движения, которые не под-
писали соглашение, присоединиться к нему. 

 9 мая Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/21), в котором он решительно при-
ветствовал соглашение от 5 мая 2006 года, достиг-
нутое на Межсуданских мирных переговорах в 
Абудже, в качестве основы для прочного мира в 
Дарфуре. 

 16 мая Совет единогласно принял резолю-
цию 1679 (2006), в которой он призывал все сторо-
ны Мирного соглашения по Дарфуру сотрудничать 
в целях ускорения осуществления Соглашения. Со-
вет также просил с этой целью в течение одной не-
дели направить совместную техническую миссию 
по оценке Африканского союза и Организации Объ-
единенных Наций. Действуя на основании гла-
вы VII Устава Организации Объединенных Наций, 

Совет заявил о своем намерении рассмотреть воз-
можность принятия решительных и эффективных 
мер против любого лица или группы, которые на-
рушают Мирное соглашение по Дарфуру или пыта-
ются блокировать его осуществление. 

 На официальном заседании 15 июня Совет за-
слушал брифинг главы миссии Совета Безопасно-
сти в Судан, Аддис-Абебу и Чад 4–10 июня 
2006 года Постоянного представителя Соединенно-
го Королевства посла Эмира Джоунса Парри. 
 

  Чад и Судан 
 

 18 апреля 2006 года в ходе консультаций Совет 
заслушал сообщение Генерального секретаря об 
ухудшении отношений между Чадом и Суданом. 

 25 апреля в заявлении Председателя 
(S/PRST/2006/19) Совет заявил о своей серьезной 
обеспокоенности политическим положением и по-
ложением в области безопасности вдоль границ 
между Чадом и Суданом. 

 В ходе открытого заседания, состоявшегося 
19 мая, Совет заслушал сообщение заместителя Ге-
нерального секретаря по гуманитарным вопросам о 
гуманитарной ситуации в Чаде и Судане. Он, в ча-
стности, подчеркнул рост насилия в Дарфуре и 
ухудшение положения в области безопасности в 
Чаде. Члены Совета заявили о своем удовлетворе-
нии подписанием в Абудже Мирного соглашения 
между основными политическими сторонами. Они 
также заявили о своей серьезной обеспокоенности 
ухудшением гуманитарной ситуации и единогласно 
признали необходимость наращивания потенциала 
Африканского союза в Дарфуре. 
 

  Западная Сахара 
 

 В ходе консультаций, состоявшихся 24 октября 
2005 года Совет Безопасности рассмотрел доклад 
Генерального секретаря о положении в Западной 
Сахаре (S/2005/648), в котором подчеркивается, что 
стороны не добились прогресса на пути к урегули-
рованию. 28 октября Совет единогласно принял ре-
золюцию 1634 (2005), в которой он продлил мандат 
Миссии Организации Объединенных Наций по про-
ведению референдума в Западной Сахаре 
(МООНРЗС) на период в шесть месяцев. 

 В ходе неофициальных консультаций, состо-
явшихся 18 января 2006 года, Специальный по-
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сланник Генерального секретаря по Западной Саха-
ре Петер ван Валсум подчеркнул, что процесс уре-
гулирования в Западной Сахаре зашел в тупик, по-
скольку одна из сторон отклонила план Бейкера. 

 В ходе дальнейших неофициальных консуль-
таций, состоявшихся 25 апреля, помощник Гене-
рального секретаря по операциям по поддержанию 
мира сообщил Совету о положении в Западной Са-
харе. Он заявил о своей обеспокоенности тем, что 
этот вопрос в течение уже длительного времени не 
находит своего решения. 

 В ходе последующих консультаций 28 апреля 
Совет единогласно принял резолюцию 1675 (2006), 
в которой он продлил мандат МООНРЗС на шесть 
месяцев до 31 октября 2006 года. 
 

  Брифинги министра иностранных дел 
и министра обороны Уганды 

 

 19 апреля 2006 года на открытом заседании 
Совет заслушал брифинги министров иностранных 
дел и обороны Уганды относительно мер, принятых 
правительством Уганды в связи с гуманитарной си-
туацией, сложившейся в северной части Уганды, и 
последними событиями, связанными с вопросом об 
«Армии сопротивления Бога». В ходе проведенного 
затем закрытого заседания члены Совета приветст-
вовали усилия, прилагаемые правительством, но в 
то же время подчеркнули свою обеспокоенность 
гуманитарной ситуацией, сложившейся в северной 
части страны. 
 
 

  Ближний Восток 
 
 

  Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос 

 

 В ходе открытого заседания, состоявшегося 
24 августа 2005 года, Совет заслушал краткую ин-
формацию заместителя Генерального секретаря по 
политическим вопросам о положении на Ближнем 
Востоке после ухода Израиля из сектора Газа и час-
ти Западного берега. Он подчеркнул, что операция 
проходила относительно плавно и оперативно, но 
все еще существуют реальные и трудные проблемы. 
В ходе последовавших неофициальных консульта-
ций члены Совета положительно оценили ход осу-
ществления этого процесса. Затем Председатель за-
читал заявление для прессы и подчеркнул также 

важное значение полного вывода в качестве первого 
шага к возобновлению мирного процесса. 

 23 сентября, заслушав выступление Специаль-
ного координатора по ближневосточному мирному 
процессу Альвара де Сото по поводу ухода Израиля 
из сектора Газа, Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2005/44), в котором он поддержал за-
явление, сделанное четверкой 20 сентября 2005 года 
в Нью-Йорке. 

 20 октября Совет заслушал выступление за-
местителя Генерального секретаря по политиче-
ским вопросам Ибрагима Гамбари о положении на 
Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос, в 
котором, в частности, подчеркивалось, что имевшие 
место в последнее время инциденты, связанные с 
применением насилия, вновь продемонстрировали 
ухудшение обстановки в плане безопасности, спо-
собное подорвать политический процесс. 

 30 ноября в еще одном заявлении Председате-
ля (S/PRST/2005/57) Совет выразил удовлетворение 
успешным открытием контрольно-пропускного 
пункта Рафах между Газой и Египтом. 

 20 декабря заместитель Генерального секрета-
ря по политическим вопросам вновь выступил в 
Совете и затронул, в частности, вопрос о подготов-
ке выборов в палестинские законодательные орга-
ны. В ходе последовавших за этим консультаций 
члены Совета обсудили вопрос реализации Согла-
шения о передвижении и доступе, обязательствах 
Израиля и палестинского органа, а также подготов-
ки к предстоящим палестинским выборам. 

 3 февраля 2006 года после консультаций пол-
ного состава Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/6), в котором Совет поздравил пале-
стинский народ с процессом выборов в палестин-
ский законодательный совет, который был свобод-
ным и справедливым. Совет Безопасности также 
отметил, что он ожидает, что новое палестинское 
правительство сохранит курс на реализацию уст-
ремлений палестинского народа к миру. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 14 марта, 
Совет обсудил проект заявления Председателя, ко-
торый был представлен представителем Катара, но 
не был принят. 

 13 апреля в ходе неофициальных консультаций 
делегация Катара представила новый проект заяв-
ления в связи с имевшей место в последнее время 
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эскалацией насилия на Ближнем Востоке. В силу 
расхождений в позициях заявление принято не бы-
ло. 

 17 апреля по просьбе трех государств, пред-
ставленной от имени группы арабских государств, 
являющихся членами организации Исламская кон-
ференция и Движения неприсоединившихся стран, 
состоялось открытое заседание Совета по Ближне-
му Востоку, в ходе которого были заслушаны 
33 выступления. Большинство представителей осу-
дили имевший место 17 апреля в Тель-Авиве взрыв, 
совершенный самоубийцами, и настоятельно при-
звали Израиль и палестинскую администрацию де-
лать все возможное для сдерживания нападений и 
контрнападений. Представитель Соединенных Шта-
тов Америки представил заявление для прессы, но 
членам Совета не удалось согласовать его. 

 На открытом заседании, состоявшемся 24 ап-
реля, Совет заслушал краткое сообщение Специ-
ального координатора по ближневосточному мир-
ному процессу, в котором особо отмечалось потен-
циально опасное ухудшение ситуации в контексте 
израильско-палестинского конфликта. Затем Совет 
провел неофициальные консультации, в ходе кото-
рых члены Совета в целом согласились с оценкой 
ситуации, данной Специальным координатором. 

 24 мая Совет рассмотрел выводы, принятые на 
встрече четверки по Ближнему Востоку, в частно-
сти, в отношении нового правительства Палестин-
ской администрации под руководством движения 
«Хамас» и финансового и гуманитарного кризиса 
на палестинских территориях. 

 На открытом заседании, состоявшемся 13 ию-
ля, Совет провел голосование по проекту резолю-
ции по положению на Ближнем Востоке, представ-
ленному Катаром. Проект, за который было подано 
10 голосов при 1 против в 4 воздержавшихся, не 
был принят, поскольку против него проголосовал 
один из постоянных членов Совета. 
 

  Силы Организации Объединенных Наций 
по наблюдению за разъединением 

 

 На неофициальных консультациях, состояв-
шихся 16 декабря 2005 года, Совет заслушал вы-
ступление помощника Генерального секретаря по 
операциям по поддержанию мира о Силах Органи-
зации Объединенных Наций по наблюдению за 
разъединением (СООННР), в котором отмечалось, 

что обстановка в этом районе остается спокойной, 
но напряженной. После этих консультаций 21 де-
кабря Совет единогласно принял резолюцию 1648 
(2005), в которой он продлил мандат СООННР до 
30 июня 2006 года. 

 Рассмотрев доклад Генерального секретаря о 
СООННР (S/2006/333) 6 июня 2006 года, Совет 
принял резолюцию 1685 (2006), в которой он про-
длил мандат СООННР на дополнительный шести-
месячный период до 31 декабря 2006 года. 
 

  Ирак 
 

 9 августа 2005 года Совет заслушал выступле-
ние заместителя Генерального секретаря по поли-
тическим вопросам о деятельности Миссии Орга-
низации Объединенных Наций по оказанию содей-
ствия Ираку (МООНСИ) и об оценке положения в 
Ираке. Совет заявил о решительной поддержке 
предпринимаемых Ираком усилий по разработке 
конституции до 15 августа. Был также рассмотрен 
проект резолюции, представленный Соединенными 
Штатами Америки, в котором предлагалось про-
длить мандат МООНСИ на 12 месяцев. 

 Совет единогласно принял резолюцию 1619 
(2005), в которой он продлил мандат МООНСИ на 
дополнительный 12-месячный период. 

 7 сентября Совет заслушал брифинг Председа-
теля Комитета по проведению независимого рас-
следования в отношении Программы Организации 
Объединенных Наций «Нефть в обмен на продо-
вольствие» Пола Волкера относительно предпо-
следнего доклада Комитета. 

 21 сентября в Совете выступил Специальный 
представитель Генерального секретаря по Ираку 
Ашраф Кази, который представил доклад Генераль-
ного секретаря по Ираку (S/2005/585). Члены Сове-
та приветствовали принятие иракским населением 
проекта конституции, но заявили о своей обеспоко-
енности сохранением высокого уровня насилия в 
этой стране. 

 В заявлении для прессы от 17 октября Совет 
приветствовал проведение 15 октября референдума 
в Ираке. 

 8 ноября Совет единогласно принял резолю-
цию 1637 (2005), в которой он продлил мандат мно-
гонациональных сил на период в 12 месяцев до 
31 декабря 2006 года и заявил, что прекратит срок 
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действия этого мандата раньше, если правительство 
Ирака обратится с такой просьбой. Совет также 
продлил до 31 декабря 2006 года действие мер в от-
ношении депонирования в Фонд развития Ирака 
поступлений от экспортных продаж нефти, нефте-
продуктов и природного газа. 

 16 декабря члены Совета согласовали заявле-
ние для прессы, в котором они приветствовали про-
веденные накануне выборы в Ираке. 

 На консультациях полного состава, состояв-
шихся 14 февраля 2006 года, заместитель Генераль-
ного секретаря по политическим вопросам сообщил 
членам Совета о положении в Ираке. В тот же день 
Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/8), в котором он приветствовал офи-
циальные результаты выборов в Ираке. 

 На консультациях полного состава, состояв-
шихся 22 февраля, Совет принял заявление для 
прессы, в котором осудил нападение на священный 
алтарь имамов в Самаре. 

 На консультациях полного состав, состояв-
шихся 24 февраля, заместитель Генерального секре-
таря по политическим вопросам сообщил Совету о 
положении в Ираке и особо отметил эскалацию на-
силия в этой стране. 

 На открытом заседании, состоявшемся 
15 марта, Специальный представитель Генерально-
го секретаря по Ираку представил доклад Генераль-
ного секретаря о деятельности МООНСИ 
(S/2006/137). Выступил также представитель Со-
единенных Штатов Америки, который представил 
ежеквартальный отчет многонациональных сил. 

 25 апреля Председатель опубликовал заявле-
ние для прессы, в котором Совет приветствовал из-
брание в Ираке Президентского совета, спикера и 
заместителей спикера Совета представителей и на-
значение Нури аль-Малики премьер-министром. 

 3 июня Совет принял заявление для прессы, в 
котором он самым решительным образом осудил 
нападение на сотрудников посольства Российской 
Федерации в Багдаде. 

 15 июня члены Совета заслушали выступле-
ние министра иностранных дел Ирака Хошияра Зи-
бари, а также выступление Постоянного представи-
теля Соединенных Штатов Америки по отчету о 
деятельности многонациональных сил. Члены Со-

вета также приняли к сведению письмо г-на Зибари 
от 9 июня 2006 года (S/2006/377). В ответ на прось-
бу правительства Ирака Совет продлил срок дейст-
вия мандата многонациональных сил и положений, 
касающихся Фонда развития Ирака. Кроме того, 
выступил заместитель Генерального секретаря по 
политическим вопросам, который затронул дея-
тельность МООНСИ. 
 

  Комиссия Организации Объединенных 
Наций по наблюдению, контролю 
и инспекциям 

 

 В ходе консультаций, состоявшихся 6 сентября 
2005 года, Совет рассмотрел ежеквартальный док-
лад Комиссии Организации Объединенных Наций 
по наблюдению, контролю и инспекциям 
(S/2005/545). Исполняющий обязанности Председа-
теля Комиссии представил Совету отчет о достиг-
нутом прогрессе в реализации программ. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 7 декабря 
2005 года и 6 марта и 8 июня 2006 года, Совет за-
слушал брифинги Исполняющего обязанности 
Председателя Комиссии по ежеквартальным докла-
дам Комиссии (S/2005/742, S/2006/133 и S/2006/342, 
соответственно). 
 

  Ирак/Кувейт 
 

 25 августа 2005 года Совет заслушал выступ-
ление Координатора высокого уровня по докладу 
Генерального секретаря о репатриации или возврате 
всех граждан Кувейта и третьих государств 
(S/2005/513). В этой связи члены Совета приняли 
заявление для прессы, в котором решительно осуж-
дались казни, применявшиеся предыдущим ирак-
ским режимом. В то же время они приветствовали 
конструктивный подход, которого придерживается 
нынешнее правительство Ирака. 

 После выступления Координатора на неофи-
циальных консультациях, состоявшихся 14 декабря, 
Совет опубликовал заявление для прессы, в котором 
он приветствовал развивающееся сотрудничество 
со стороны правительства Ирака. В то же время 
члены Совета c сожалением отметили медленный 
прогресс в выявлении судьбы пропавших без вести 
лиц и установлении местонахождения кувейтского 
национального архива. 

 17 апреля 2006 года в Совете выступил Коор-
динатор, который подчеркнул, что в связи со слож-
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ной ситуацией в плане безопасности в Ираке не 
удалось достичь прогресса с момента представле-
ния его предыдущего доклада в декабре 2005 года. 
Тем не менее он с признательностью отметил кон-
структивный подход новых иракских властей, а 
также деятельность Международного комитета 
Красного Креста. Совет также заслушал выступле-
ние Директора Отдела Азии и Ближнего Востока 
Департамента операций по подержанию мира отно-
сительно проекта содержания ирако-кувейтской 
границы. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 5 июля, 
Координатор представил доклад Генерального сек-
ретаря о возврате всего кувейтского имущества, 
включая архивы, захваченные Ираком (S/2006/428). 
Отметив, что достигнут лишь незначительный про-
гресс, он предложил иракским властям и многона-
циональным силам активизировать свои поиски. 
 

  Ливан 
 

 В заявлении для прессы от 23 ноября 2005 го-
да Совет заявил о своей серьезной обеспокоенности 
боевыми действиями, которые произошли 21 нояб-
ря в зоне «голубой линии». 

 12 декабря Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2005/61), в котором он осудил совер-
шенное террористами нападение, в результате кото-
рого погибли член парламента Ливана Джебран Ту-
эйни и еще три человека. Совет заявил о своей го-
товности положительно рассмотреть любую прось-
бу правительства Ливана об оказании помощи, с 
тем чтобы отдать в руки правосудия всех тех, кто 
несет ответственность за это убийство. 

 В резолюции 1655 (2006), принятой едино-
гласно 31 января 2006 года, Совет продлил мандат 
временных сил Организации Объединенных Наций 
в Ливане (ВСООНЛ) до 31 июля 2006 года и заявил 
о своей глубокой обеспокоенности происходящими 
нарушениями вдоль «голубой линии». Совет вновь 
призвал правительство Ливана в полной мере рас-
пространить и осуществить свою власть на всем 
юге страны. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 15 июля, 
Совет заслушал брифинг заместителя Генерального 
секретаря по операциям по поддержанию мира. 
В ходе консультаций, состоявшихся 17 июля, также 
выступили заместитель Генерального секретаря по 
политическим вопросам и помощник Генерального 

секретаря по операциям по поддержанию мира и 
г-жа Джейн Хоулл Лут по вопросу о положении в 
Ливане в связи с последними событиями. На кон-
сультациях, состоявшихся 20 июля, в Совете высту-
пил Генеральный секретарь и члены Совета Безо-
пасности рассмотрели предлагаемые меры. 

 После рассмотрения положения на Ближнем 
Востоке, состоявшегося 27 июля, Совет принял за-
явление Председателя (S/PRST/2006/34), в котором 
он заявил, что глубоко потрясен обстрелом наблю-
дательного пункта Организации Объединенных На-
ций, совершенным Силами обороны Израиля 
25 июля, в результате которого погибли четыре во-
енных наблюдателя. Совет призвал правительство 
Израиля провести всестороннее расследование это-
го инцидента. 

 30 июля Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/35), в котором он заявил о том, что 
испытывает крайнее потрясение в связи с обстре-
лом жилого здания на юге Ливана, в результате ко-
торого были убиты десятки гражданских лиц. Он 
также призвал прекратить насилие и подчеркнул 
настоятельную необходимость в обеспечении дол-
говременного, постоянного и устойчивого прекра-
щения огня. 

 31 июля Совет заявил о своей глубокой обес-
покоенности эскалацией боевых действий в Ливане 
и Израиле начиная с 12 июля. В ответ на просьбу 
правительства Ливана и в соответствии с докладом 
Генерального секретаря (S/2006/560) в резолю-
ции 1697 (2006) Совет продлил мандат МООНВСЛ 
на один месяц. 
 

  Ливан и Сирийская Арабская Республика 
 

 На неофициальных консультациях, состояв-
шихся 2 ноября 2005 года, Специальный посланник 
Генерального секретаря по осуществлению резолю-
ции 1559 (2004) Терье Рёд-Ларсен подтвердил в 
своем выступлении в Совете Безопасности, что 
главные цели резолюции 1559 (2004), в частности 
проведение парламентских выборов и вывод сирий-
ских военнослужащих, достигнуты. 

 В заявлении Председателя от 23 января 
2006 года (S/PRST/2006/3) члены Совета приняли к 
сведению вывод сирийских сил с ливанской терри-
тории и проведение свободных и внушающих дове-
рие парламентских выборов. Вместе с тем Совет с 
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сожалением отметил, что другие положения резо-
люции 1559 (2004) все еще не выполнены. 

 На открытом заседании, состоявшемся 21 ап-
реля, в Совете выступил премьер-министр Ливана 
Фуад Синьора, который особо отметил достигнутый 
Ливаном прогресс на пути к самостоятельности, 
стабильности и демократии. Совет также заслушал 
выступление Временного Поверенного в делах По-
стоянного представительства Сирийской Арабской 
Республики, который выразил сожаление в связи со 
слухами о напряженности в отношениях между Си-
рийской Арабской Республикой и Ливаном, которых 
он охарактеризовал как братские страны. Затем Со-
вет провел закрытое заседание, на котором состоя-
лись обсуждения с участием премьер-министра Ли-
вана. 

 В ходе неофициальных консультаций, состо-
явшихся 26 апреля, Совет заслушал выступление 
Специального посланника Генерального секретаря, 
который представил доклад Генерального секретаря 
об осуществлении резолюции 1559 (2004) 
(S/2006/248). Он отметил, что Ливан достиг суще-
ственного прогресса, но некоторые положения все 
еще не осуществлены, в частности те, которые ка-
саются роспуска ливанских нерегулярных форми-
рований и распространения контроля правительства 
Ливана на всю территорию страны. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 12 мая, 
члены Совета обсудили положение в Ливане с точки 
зрения осуществления резолюции 1559 (2004). 
17 мая после неофициальных консультаций Совет 
принял резолюцию 1680 (2006) 13 голосами при 
2 воздержавшихся. Члены Совета рекомендовали 
правительству Сирийской Арабской Республики 
выполнить просьбу правительства Ливана о дели-
митации их совместной границы и установлении 
дипломатических отношений. Кроме того, Совет 
предложил правительствам Ливана и Сирийской 
Арабской Республики принять меры, препятствую-
щие поставке оружия в Ливан. 
 

  Международная независимая комиссия 
Организации Объединенных Наций 
по расследованию 

 

 На неофициальных консультациях, состояв-
шихся 25 августа 2005 года, Совет Безопасности за-
слушал выступление заместителя Генерального 
секретаря по политическим вопросам о прогрессе в 

работе Международной независимой комиссии по 
расследованию убийства бывшего премьер-
министра Рафика Харири. В заявлении для прессы, 
сделанном Председателем, члены Совета приветст-
вовали достигнутый прогресс. Новая информация о 
работе Комиссии была представлена Совету 30 ав-
густа, когда в тот же день поступило сообщение об 
аресте четырех подозреваемых. 

 На открытом заседании, состоявшемся 25 ок-
тября, глава Комиссии представил Совету доклад 
Комиссии (S/2005/662), в котором, в частности, от-
мечались некоторые из установленных Комиссией 
основных направлений расследования. В то же вре-
мя он предложил сирийским властям провести свое 
собственное расследование. Выступили представи-
тели Ливана и Сирийской Арабской Республики. 
Представитель Сирийской Арабской Республики 
возразил против мнения, согласно которому в док-
ладе содержатся существенные указания на участие 
сирийских властей и отверг обвинения в том, что 
Сирийская Арабская Республика не обеспечила дос-
таточного сотрудничества. 

 Обсудив проект резолюции на консультациях 
полного состава, состоявшихся 26 и 28 октября, Со-
вет провел заседание на уровне министров и 31 ок-
тября единогласно принял резолюцию 1336 (2005). 
Совет, в частности, потребовал, чтобы Сирийская 
Арабская Республика в полном объеме и безогово-
рочно сотрудничала с Международной независимой 
комиссией по расследованию и отказалась от вме-
шательства во внутренние дела Ливана. В заключе-
ние Совет просил Комиссию представить ему док-
лад о ходе расследования к 15 декабря 2005 года. 

 13 декабря глава Международной независимой 
комиссии представил свой второй доклад 
(S/2005/775). С учетом рекомендаций, содержащих-
ся в докладе, и после неофициальных консультаций, 
состоявшихся 14 и 15 декабря, Совет единогласно 
принял резолюцию 1644 (2005), в которой он про-
длил мандат Комиссии на шестимесячный период. 

 13 января 2006 года Совету сообщили о назна-
чении Сержа Браммерца главой Комиссии вместо 
Детлева Мехлиса. 31 января помощник Генерально-
го секретаря по политическим вопросам сообщил 
Совету о намерении Генерального секретаря напра-
вить в Ливан группу для изучения возможности соз-
дания трибунала для привлечения к суду виновных 
в убийстве Рафика Харири. 
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 16 марта глава Международной независимой 
комиссии по расследованию представил Совету 
третий доклад Комиссии (S/2006/161). После про-
веденных вслед за этим неофициальных консульта-
ций Совет в заявлении для прессы заявил о своем 
удовлетворении прогрессом в проведении расследо-
вания. Совет также принял к сведению, что Комис-
сия и сирийские власти достигли взаимопонимания 
в отношении сотрудничества Сирийской Арабской 
Республики при проведении расследования. 

 В ходе неофициальных консультаций, состо-
явшихся 23 марта, юрисконсульт Николас Майкл 
сообщил Совету о консультациях, проведенных с 
правительством Ливана в целях изучения условий 
для учреждения трибунала международного харак-
тера для судебного преследования лиц, причастных 
к нападению, в результате которого были убиты Ра-
фик Харири и 22 других человека. 

 29 марта Совет единогласно принял резолю-
цию 1664 (2006), в которой он просил Генерального 
секретаря провести переговоры для заключения с 
правительством Ливана соглашения, направленного 
на учреждение международного трибунала. 

 15 июня Совет рассмотрел четвертый доклад 
Международной независимой комиссии по рассле-
дованию (S/2006/375) и принял к сведению письмо 
премьер-министра Ливана от 4 мая 2006 года на имя 
Генерального секретаря, в котором содержалась 
просьба о продлении мандата Комиссии на один год 
начиная с 15 июня 2006 года. В принятой в тот же 
день резолюции 1686 (2006) Совет продлил мандат 
Комиссии до 15 июня 2007 года и поддержал наме-
рение Комиссии предоставлять дальнейшую техни-
ческую помощь ливанским властям в связи с прово-
димыми ими расследованиями других террористи-
ческих нападений, совершенных в Ливане в период 
с 1 октября 2004 года. 
 
 

  Северная и Южная Америка 
 
 

  Гаити 
 

 18 октября 2005 года, заслушав выступление 
премьер-министра переходного правительства Гаи-
ти Жерара Латортю, Совет рассмотрел доклад Гене-
рального секретаря (S/2005/631) о последних собы-
тиях в Гаити и деятельности Миссии Организации 
Объединенных Наций по стабилизации в Гаити 
(МООНСГ). В принятом в тот же день заявлении 

Председателя (S/PRST/2005/50) Совет подчеркнул 
важность обеспечения того, чтобы выборы носили 
транспарентный, свободный и справедливый харак-
тер. 

 В связи с напряженностью, которая была ха-
рактерна для первого тура президентских выборов 
и выборов в законодательные органы, прошедших 
7 февраля 2006 года, помощник Генерального сек-
ретаря по операциям по поддержанию мира неод-
нократно выступал в Совете в течение февраля и 
сообщал о положении в Гаити. 10 февраля он под-
твердил, что, несмотря на некоторые отклонения от 
правил, случаев массового подлога зарегистрирова-
но не было. 

 На закрытом заседании с участием стран, пре-
доставляющих войска для МООНСГ, состоявшемся 
9 февраля, Совет заслушал выступление помощника 
Генерального секретаря по вопросу о недавних вы-
борах в Гаити и информацию о докладе Генераль-
ного секретаря по МООНСГ (S/2006/60), в котором 
содержалась его рекомендация о продлении мандата 
Миссии на шесть месяцев, с тем чтобы провести 
повторный анализ положения после того, как новое 
правительство Гаити приступило к своей деятель-
ности. Затем Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/7), в котором он приветствовал ус-
пешное проведение первого тура выборов и пред-
ложил всем сторонам уважать их результаты. 

 В резолюции 1658 (2006), принятой едино-
гласно 14 февраля, Совет продлил мандат МООНСГ 
до 15 августа 2006 года в соответствии с рекомен-
дацией Генерального секретаря. 

 17 февраля помощник Генерального секретаря 
по операциям по поддержанию мира сообщил Сове-
ту, что 16 февраля 2006 года избирательный совет 
объявил Рене Преваля победителем президентских 
выборов. 

 На открытом заседании, состоявшемся 22 фев-
раля, премьер-министр переходного правительства 
Жерар Латортю представил Совету информацию о 
политическом положении в Гаити. 

 В ходе открытых прений, состоявшихся в Со-
вете 27 марта, в присутствии вновь избранного пре-
зидента Гаити Рене Преваля выступили 29 предста-
вителей государств-членов. Г-н Преваль сообщил о 
приоритетах при выполнении его мандата. Совет 
принял заявление Председателя (S/PRST/2006/13), в 
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котором он поздравил г-на Преваля с его избранием 
и призвал все стороны продолжать участвовать в 
политическом процессе и содействовать нацио-
нальному примирению и всеобщему участию. Со-
вет также напомнил о важном значении установле-
ния правопорядка и, в частности, прогресса в про-
ведении реформы органов правосудия и полиции. 

 После консультаций, состоявшихся 15 мая, 
Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/22), в котором он поздравил Рене 
Преваля с его инаугурацией, приветствовал пред-
стоящее проведение муниципальных, местных и 
парламентских выборов и призвал доноров продол-
жать свою деятельность в интересах Гаити. 
 
 

  Азия 
 
 

  Афганистан 
 

 23 августа 2005 года Совет заслушал выступ-
ление Специального представителя Генерального 
секретаря и главы Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по содействию Афганистану 
(МООНСА) Жана Арно о положении на местах и 
достигнутом прогрессе в подготовке к выборам. Он, 
в частности, отметил нехватку средств для покры-
тия последнего этапа выборов и обратился к меж-
дународному сообществу с просьбой оказать чрез-
вычайную помощь в покрытии этого дефицита. 
Специальный представитель также заявил о своей 
обеспокоенности ухудшением в последнее время 
обстановки в плане безопасности, особенно в юж-
ных, восточных и юго-восточных районах страны. 
Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2005/40), в котором он приветствовал дос-
тигнутый прогресс в подготовке к выборам и пред-
ложил международному сообществу предоставить 
дополнительную финансовую помощь для проведе-
ния этих выборов. 

 13 сентября, получив письмо Генерального 
секретаря от 9 сентября 2005 года (S/2005/574), к 
которому прилагалось письмо министра иностран-
ных дел Афганистана с просьбой сохранить Меж-
дународные силы содействия безопасности 
(МССБ), Совет единогласно принял резолю-
цию 1623 (2005), в которой он продлил мандат 
МССБ на 12 месяцев. 

 22 сентября помощник Генерального секрета-
ря по операциям по поддержанию мира выступил 

на неофициальных консультациях с отчетом о пред-
стоящих парламентских и провинциальных выбо-
рах. После этих консультаций Председатель Совета 
сделал заявление для прессы, в котором он привет-
ствовал успешное проведение избирательной кам-
пании, что означает окончание Боннского процесса, 
начатого в декабре 2001 года. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 17 ноября, 
заместитель Генерального секретаря по операциям 
по поддержанию мира сообщил Совету о результа-
тах парламентских и провинциальных выборов. Он, 
в частности, подчеркнул, что в парламенте будут 
представлены различные политические и этниче-
ские группы афганского общества, и подчеркнул 
важное значение предстоящей Лондонской конфе-
ренции, в ходе которой ожидается ратификация 
многолетнего договора по Афганистану, направлен-
ного на обеспечение решения ключевых задач со-
трудничества между Афганистаном и международ-
ным сообществом, в частности в области безопас-
ности, управления и развития. 

 В заявлении Председателя, принятом 23 нояб-
ря (S/PRST/2005/56), Совет поздравил народ Афга-
нистана в связи с подтверждением окончательных 
результатов выборов в парламент и советы провин-
ций. Вместе с тем он осудил недавние нападения в 
этой стране. 

 В заявлении для прессы от 17 января 2006 года 
Совет вновь подтвердил важное значение для вос-
становления страны Лондонской конференции, на-
меченной на 31 января и 1 февраля 2006 года. 

 На открытом заседании, состоявшемся 10 фев-
раля, Совет заслушал выступление заместителя Ге-
нерального секретаря по операциям по поддержа-
нию мира о результатах Лондонской конференции 
по Афганистану. 15 февраля Совет единогласно 
принял резолюцию 1659 (2006), в которой он одоб-
рил Соглашение по Афганистану, принятое на Лон-
донской конференции. 

 В резолюции 1662 (2006) от 23 марта 2006 го-
да Совет продлил срок действия мандата МООНСА 
на 12-месячный период в соответствии с рекомен-
дациями Генерального секретаря, содержащимися в 
его докладе от 7 марта 2006 года (S/2006/145). 

 В заявлении Председателя для прессы от 
26 июля Совет заявил о своей обеспокоенности по-
ложением в области безопасности в Афганистане в 
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связи с эскалацией деятельности Талибана и других 
группировок. В этой связи члены Совета вновь зая-
вили о своей поддержке деятельности МССБ. 
 

  Тимор-Лешти 
 

 29 августа 2005 года Совет заслушал выступ-
ление Специального представителя Генерального 
секретаря и главы Отделения Организации Объеди-
ненных Наций в Тиморе-Лешти (ОООНТЛ) Сукэхи-
ро Хасэгаве о докладе Генерального секретаря 
(S/2005/533) о политической ситуации и положении 
в области безопасности в этой стране, а также об 
осуществлении мандата ОООНТЛ. С учетом дос-
тигнутого прогресса члены Совета заявили о своем 
намерении пересмотреть условия международного 
присутствия по истечении мандата ОООНТЛ в мае 
2006 года. 

 На открытом заседании, состоявшемся 5 мая 
2006 года, Специальный представитель представил 
доклад о завершении мандата ОООНТЛ (S/2006/251 
и Corr.1). Сообщив о внутренних трудностях и по-
тенциальном риске, связанном с выборами в 
2007 году, Специальный представитель особо отме-
тил предложение Генерального секретаря о созда-
нии интегрированного отделения Организации 
Объединенных Наций. Все члены Совета, за исклю-
чением одного, поддержали это предложение и 
12 мая единогласно приняли резолюцию 1677 
(2006), в которой предусматривается техническое 
продление мандата ОООНТЛ до 20 июня 2006 года. 

 Отмечая ухудшение положения в Восточном 
Тиморе, 25 мая Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2006/25), в котором он поддержал 
развертывание сил обороны и безопасности Порту-
галии, Австралии, Новой Зеландии и Малайзии. 
Совет также приветствовал готовность Генерально-
го секретаря направить Специального посланника в 
целях содействия политическому диалогу. 

 20 июня Совет принял резолюцию 1690 (2006), 
в которой он продлил мандат ОООНТЛ до 20 авгу-
ста 2006 года и просил Генерального секретаря 
представить ему к 7 августа 2006 года доклад о ро-
ли Организации Объединенных Наций в Тиморе-
Лешти после истечения мандата ОООНТЛ. 
 
 

  Европа 
 
 

  Косово (Сербия) 
 

 На открытом заседании, состоявшемся 24 ок-
тября 2005 года, Совет заслушал выступление Спе-
циального посланника Генерального секретаря по 
проведению всеобъемлющего обзора положения в 
Косово Кая Эйде и Специального представителя 
Генерального секретаря и главы Миссии Организа-
ции Объединенных Наций по делам временной ад-
министрации в Косово (МООНК) Сёрена Эссен-
Петерсена. Совет также заслушал выступление 
премьер-министра Сербии Воислава Коштуницы. 
В заявлении Председателя (S/PRST/2005/51), при-
нятом после неофициальных консультаций, состо-
явшихся в тот же день, Совет подчеркнул, что он 
поддерживает намерение Генерального секретаря 
начать политический процесс для определения бу-
дущего статуса Косово, а также назначить Специ-
ального посланника для руководства этим процес-
сом. 

 Генеральный секретарь назначил Марти Ахти-
саари для проведения прямых переговоров о буду-
щем статусе Косово. Г-н Ахтисаари и его группа 
провели многочисленные серии обсуждений, кото-
рые сначала касались составных компонентов бу-
дущего статуса Косово, а затем самого статуса. Спе-
циальный посланник сообщал Совету 7 марта, а 
также 13 июля 2006 года о ходе переговоров. 

 Кроме того, 14 февраля и 20 июня Совет за-
слушал выступление Специального представителя 
Генерального секретаря о положении на местах и 
деятельности МООНК. 
 

  Грузия 
 

 В ходе неофициальных консультаций, состо-
явшихся 28 октября 2005 года, Специальный пред-
ставитель Генерального секретаря по Грузии Хейди 
Тельявини представила доклад Генерального секре-
таря о деятельности Миссии Организации Объеди-
ненных Наций по наблюдению в Грузии (МООННГ) 
(S/2005/657). Она сообщила членам Совета, что 
достигнут лишь незначительный прогресс в обес-
печении гарантий безопасности и возвращении пе-
ремещенных лиц и напомнила, что стороны должны 
воздерживаться от действий или заявлений, идущих 
вразрез с мирным процессом. 
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 На закрытом заседании, состоявшемся 26 ян-
варя 2006 года, заслушав выступление Специально-
го представителя о положении в Абхазии и о дея-
тельности МООННГ, Совет единогласно принял ре-
золюцию 1656 (2006), в которой он продлил дейст-
вие мандата МООННГ до 31 марта 2006 года. 

 После состоявшегося 28 марта закрытого засе-
дания и приняв к сведению последний доклад Гене-
рального секретаря о положении в Абхазии 
(S/2006/173), 31 марта Совет принял единогласно 
резолюцию 1666 (2006), в которой он вновь про-
длил действие мандата МООННГ на период в шесть 
месяцев до 15 октября 2006 года. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 11 июля, 
Специальный представитель Генерального секрета-
ря представила Совету доклад Генерального секре-
таря от 26 июня (S/2006/435), в котором он особо 
отметил достигнутый в последнее время прогресс, 
но отметил, что по-прежнему сохраняется неста-
бильная ситуация. Приняв доклад к сведению, чле-
ны Совета призвали стороны выполнить требова-
ние, содержащееся в резолюции 1666 (2006). 
 

  Босния и Герцеговина 
 

 15 ноября 2005 года Совет заслушал выступ-
ление Высокого представителя по выполнению 
Мирного соглашения по Боснии и Герцеговине Пад-
ди Ашдауна, который отметил важный прогресс, 
достигнутый в Боснии и Герцеговине. В ходе по-
следовавшего обсуждения члены Совета отмечали 
свое удовлетворение достигнутым прогрессом, в 
частности в области организационного строитель-
ства, судебных органов и реформы полиции и на-
ционального примирения. 

 21 ноября Совет единогласно принял резолю-
цию 1639 (2005), в которой он санкционировал про-
дление на дополнительный 12-месячный период 
полномочий многонациональных сил по стабилиза-
ции (СЕС). Он приветствовал решение Европейско-
го союза приступить к переговорам с Боснией и 
Герцеговиной по вопросу о заключении соглашения 
о стабилизации и ассоциации. 

 На открытом заседании, состоявшемся 18 ап-
реля 2006 года, Совет заслушал выступление Высо-
кого представителя по Боснии и Герцеговине Кри-
стиана Шварц-Шиллинга, который сообщил Совету 
о работе, проделанной возглавляемым им Управле-
нием. Выступил также Председатель Совета мини-

стров Боснии и Герцеговины Аднан Терзич, кото-
рый подчеркнул, что четкой целью Боснии и Герце-
говины является обеспечение полной интеграции 
страны в европейские структуры. 
 

  Кипр 
 

 На неофициальных консультациях, состояв-
шихся 7 декабря 2005 года, Совет заслушал помощ-
ника Генерального секретаря по операциям по под-
держанию мира, который представил доклад Гене-
рального секретаря от 29 ноября о Вооруженных 
силах Организации Объединенных Наций по под-
держанию мира на Кипре (S/2005/743 и Corr.1). На 
основе рекомендаций Генерального секретаря 
14 декабря Совет единогласно принял резолю-
цию 1642 (2005), которой он продлил действие ман-
дата Сил до 15 июня 2006 года. 

 15 июня 2006 года Совет принял резолю-
цию 1687 (2006), в которой он вновь продлил ман-
дат Сил до 15 декабря 2006 года в соответствии с 
рекомендациями Генерального секретаря, содержа-
щимися в его докладе (S/2006/315). 
 
 

  Вопросы общего характера 
 
 

  Угрозы международному миру 
и безопасности, создаваемые 
террористическими актами 

 

 В связи с последними террористическими на-
падениями, совершенными в Ираке, 4 августа 
2005 года Совет единогласно принял резолю-
цию 1618 (2005), в которой он самым решительным 
образом осудил эти террористические нападения. 
Выступил представитель Ирака, который был при-
глашен Советом, и напомнил о важном значении 
проведения согласованной политики при борьбе с 
терроризмом. 

 В заявлении для прессы от 15 августа Совет 
решительно осудил имевшее место 12 августа 
убийство министра иностранных дел Шри-Ланки 
Лакшмана Кадиргамара и напомнил сторонам о по-
ложениях Соглашения о прекращении огня. 

 После террористических нападений, совер-
шенных 1 октября на Бали (Индонезия), 4 октября 
Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2005/45), в котором он самым решитель-
ным образом осудил эти террористические акты. 
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 На открытом заседании, состоявшемся 26 ок-
тября, Совет заслушал выступление председателей 
Комитета, учрежденного резолюцией 1267 (1999) 
по организации «Аль-Каида» и движению «Тали-
бан» и связанным с ними лицам и организациям, 
Комитета, учрежденного резолюцией 1373 (2001) о 
борьбе с терроризмом, и Комитета, учрежденного 
резолюцией 1540 (2004), о их деятельности и соот-
ветствующих программах. 

 31 октября после консультаций Совет принял 
заявление Председателя (S/PRST/2005/53), в кото-
ром он решительно осудил акты бомбового терро-
ризма, совершенные 29 октября 2005 года в Дели. 

 10 ноября после консультаций Совет принял 
заявление Председателя (S/PRST/2005/55), в кото-
ром он решительно осудил акты бомбового терро-
ризма, совершенные 9 ноября 2005 года в Аммане. 

 21 декабря Совет провел неофициальные кон-
сультации и приступил к всеобъемлющему обзору 
работы Исполнительного директората Контртерро-
ристического комитета. Рассмотрев доклад Контр-
террористического комитета от 15 декабря 2005 го-
да (S/2005/800), Совет одобрил выводы, содержа-
щиеся в докладе, и 21 декабря принял заявление 
Председателя (S/PRST/2005/64). 

 На открытом заседании, состоявшемся 21 фев-
раля 2006 года, выступили председатели Контртер-
рористического комитета, Комитета, учрежденного 
резолюцией 1267 (1999) по организации «Аль-
Каида» и движению «Талибан» и связанным с ними 
лицам и организациям, и Комитета, учрежденного 
резолюцией 1540 (2004), каждый из которых изло-
жил Совету цели соответствующих комитетов и 
представил обновленную информацию. 

 25 апреля Совет принял заявление Председа-
теля (S/PRST/2006/18), в котором он осудил терро-
ристические акты, которые имели место в Дахабе 
(Египет), и подчеркнул необходимость привлечения 
к ответственности тех, кто совершил, организовал, 
финансировал и спонсировал эти недопустимые ак-
ты. 

 30 мая Совет заслушал доклады о деятельно-
сти трех комитетов, отвечающих за борьбу с терро-
ризмом, во исполнение резолюции 1267 (1999), 
1373 (2001) и 1540 (2004). 

 29 июня Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2006/29), в котором он решительно осудил 

похищение и убийство российских дипломатов в 
Ираке. 

 12 июля Председатель зачитал от имени Сове-
та заявление (S/PRST/2006/30), в котором Совет са-
мым решительным образом осудил серию взрывов, 
которые имели место 11 июля в различных частях 
Индии, в том числе в Мумбаи. 
 

  Нераспространение 
 

 29 марта 2006 года Совет принял заявление 
Председателя (S/PRST/2006/15), в котором он при-
нял к сведению требование Совета управляющих 
Международного агентства по атомной энергии 
(МАГАТЭ) в отношении Исламской Республики 
Иран и предложил Генеральному директору 
МАГАТЭ представить ему, а также Совету управ-
ляющих доклад о ходе выполнения этой страной 
указанных мер. 

 31 июля, констатируя на основании доклада 
Генерального директора, что Исламская Республика 
Иран не выполнила требования Совета управляю-
щих МАГАТЭ, упомянутые в заявлении Председа-
теля, Совет Безопасности принял 14 голосами про-
тив 1 резолюцию 1696 (2006), действуя на основа-
нии статьи 40 главы VII Устава Организации Объе-
диненных Наций, с тем чтобы сделать обязательной 
приостановку, которую требует МАГАТЭ. В этой 
резолюции Совет призвал Исламскую Республику 
Иран предпринять шаги, которые предписаны 
МАГАТЭ, и потребовал, чтобы эта страна приоста-
новила всю деятельность, связанную с обогащени-
ем и переработкой, включая исследования и разра-
ботки. Он заявил о своем намерении в случае невы-
полнения Исламской Республикой Иран этих поло-
жений принять соответствующие меры на основа-
нии статьи 41 главы VII Устава. Генеральному ди-
ректору МАГАТЭ было предложено представить 
соответствующий доклад. 
 

  Письмо Постоянного представителя  
Японии при Организации Объединенных 
Наций от 4 июля 2006 года на имя 
Председателя Совета Безопасности 

 

 После испытательных пусков баллистических 
ракет Корейской Народно-Демократической Рес-
публикой Совет Безопасности, имея в своем распо-
ряжении письмо Постоянного представителя Япо-
нии (S/2006/481), 15 июля 2006 года принял резо-
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люцию 1695 (2006), в которой, действуя в соответ-
ствии со своей особой ответственностью за под-
держание международного мира и безопасности, он 
потребовал, чтобы Корейская Народно-Демократи-
ческая Республика приостановила все виды дея-
тельности, связанные с ее программой создания 
баллистических ракет, и в этой связи возобновила 
свои предыдущие обязательства относительно мо-
ратория на пуски ракет. В этой резолюции Совет 
заявил о своей приверженности шестисторонним 
переговорам. 
 

  Комитет, учрежденный резолюцией 1540 
(2004) 

 

 27 апреля 2006 года Комитет, учрежденный ре-
золюцией 1540 (2004), представил свой доклад Со-
вету. Этот доклад предусматривает принятие новой 
программы работы на два ближайших года. В тот 
же день Совет принял резолюцию 1673 (2006), в ко-
торой он продлил мандат Комитета на два года.  
В этой резолюции предусматривается, что Комитет 
представит Совету в 2008 году доклад о соблюде-
нии резолюции 1540 (2004) посредством обеспече-
ния осуществления ее требований. 
 

  Укрепление международного права: 
верховенство права и поддержание 
международного мира и безопасности 

 

 В рамках состоявшегося 22 июня 2006 года 
открытого заседания по вопросу, озаглавленному 
«Укрепление международного права: верховенство 
права и поддержание международного мира и безо-
пасности», Совет заслушал выступление Юрискон-
сульта Организации Объединенных Наций и Пред-
седателя Международного Суда судьи Розалин Хиг-
гинс. После состоявшихся прений Совет принял за-
явление Председателя (S/PRST/2006/28), в котором 
он подтвердил роль международного права в укреп-
лении стабильности и порядка в международных 
отношениях. Совет также подчеркнул свою при-
верженность мирному разрешению споров, в том 
числе посредством использования региональных 
превентивных механизмов и Международного Суда. 
Кроме того, Совет заявил, что придает важнейшее 
значение поощрению верховенства права в по-
стконфликтных обществах, и подчеркнул роль Ко-
миссии по миростроительству в этом плане. Члены 
Совета призвали государства соблюдать свои обяза-
тельства по прекращению безнаказанности и на-

помнили о важной роли санкций в деле поддержа-
ния и восстановления международного мира и 
безопасности. В заключение члены Совета заявили 
о своей приверженности обеспечению справедли-
вых и ясных процедур включения лиц и организа-
ций в списки тех, на кого распространяются санк-
ции, а также процедур их исключения из этих спи-
сков. 
 

  Международный Суд 
 

 7 ноября 2005 года Совет, проведя голосование 
одновременно с Генеральной Ассамблеей, едино-
гласно избрал судей Международного Суда Мохам-
меда Беннуну, Томаса Бюргенталя, Кеннета Кита, 
Бернардо Сепульведу Амора и Леонида Скотникова 
на срок полномочий, начинающийся 6 февраля 
2006 года. 
 

  Международные трибуналы 
 

 Приняв к сведению письмо Генерального сек-
ретаря (S/2005/593), 30 сентября 2005 года Совет 
принял резолюцию 1629 (2005), в которой он назна-
чил судью Кристину ван ден Вингарт постоянным 
судьей по делу Мркшич и другие. 

 На открытых заседаниях, состоявшихся 15 де-
кабря 2005 года и 7 июня 2006 года, Совет заслушал 
выступления председателей и обвинителей Между-
народного трибунала по бывшей Югославии и Ме-
ждународного уголовного трибунала по Руанде. 
Члены Совета рекомендовали обоим трибуналам 
придерживаться их стратегии завершения работы и 
отметили, что передача Анте Готовина в Междуна-
родный трибунал по бывшей Югославии является 
значительным шагом, и отметили сохраняющуюся 
необходимость всестороннего сотрудничества со 
стороны государств региона в обеспечении переда-
чи остальных обвиняемых в соответствующие три-
буналы. 

 28 февраля 2006 года, рассмотрев предложе-
ние Председателя Трибунала по бывшей Югосла-
вии, Совет единогласно принял резолюцию 1660 
(2006), в которой он предоставил Генеральному 
секретарю возможность назначать запасных судей 
из числа судей ad litem, избранных в соответствии 
со статьей 13 тер статута Трибунала, для присутст-
вия на каждом этапе дела, для рассмотрения кото-
рого они были назначены, и для замены судьи, ко-
торый не может продолжать заседать. 
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 В ходе состоявшихся 31 марта неофициальных 
консультаций по вопросу о кончине бывшего пре-
зидента бывшей Югославии Слободана Милошеви-
ча Совет провел видеоконференцию с Председате-
лем и секретарем Трибунала, которые представили 
информацию о медицинских правилах и возможно-
стях Трибунала, а также о ходе расследования. Со-
вет предложил им информировать его о ходе рас-
следования обстоятельств кончины Слободана Ми-
лошевича. 

 В связи с письмом Генерального секретаря от 
27 марта 2006 года на имя Председателя Совета 
Безопасности и Председателя Генеральной Ассамб-
леи (S/2006/199) 10 апреля Совет принял резолю-
цию 1668 (2006), в которой он постановил, что су-
дья Хоакин Канивелл может продолжить свою ра-
боту в качестве судьи ad litem. 

 13 июня Совет единогласно принял резолю-
цию 1684 (2006), в которой он постановил продлить 
до 31 декабря 2008 года срок полномочий 11 посто-
янных судей Международного уголовного трибуна-
ла по Руанде. 
 

  Рабочая группа по трибуналам 
 

 По просьбе Председателя Трибунала Рабочая 
группа по международным трибуналам 20 января 
2006 года обсудила возможность внесения поправки 
в статут Трибунала по бывшей Югославии, с тем 
чтобы ввести четвертого судью в трех судебных ка-
мерах Трибунала. Рабочая группа сочла внесение 
предлагаемой поправки целесообразным, и Управ-
лению по правовым вопросам было предложено со-
гласовать с Трибуналом формулировку этой по-
правки. 
 

  Операции Организации Объединенных 
Наций по поддержанию мира 

 

 На открытом заседании, состоявшемся 22 фев-
раля 2006 года, Совет заслушал выступление замес-
тителя Генерального секретаря Марка Мэллока 
Брауна о мерах, принятых Секретариатом в связи с 
проведенной недавно Управлением служб внутрен-
него надзора ревизией в связи с закупками в рамках 
операций по поддержанию мира. 

 На открытом заседании, состоявшемся 23 фев-
раля, Совет заслушал выступление заместителя Ге-
нерального секретаря по операциям по поддержа-
нию мира о достигнутом Департаментом операций 

по поддержанию мира прогрессе в осуществлении 
стратегии предотвращения сексуальной эксплуата-
ции и надругательств в операциях по поддержанию 
мира. Выступил также советник Генерального сек-
ретаря по вопросу о сексуальной эксплуатации и 
надругательствах со стороны миротворческого пер-
сонала операций по поддержанию мира Постоян-
ный представитель Иордании принц Зейд аль-
Хуссейн, который представил программу реформ. 

 Рабочая группа по операциям по поддержанию 
мира продолжила свою активную работу и провела 
семь заседаний в целях поощрения и совершенство-
вания сотрудничества между членами Совета, стра-
нами, предоставляющими войска, и другими заин-
тересованными сторонами и Секретариатом. Засе-
дания были посвящены важным миротворческим 
проблемам, включая вопросы сотрудничества меж-
ду миссиями, и событиям в регионе Эритреи и 
Эфиопии и будущему МООНЭЭ. 
 

  Стрелковое оружие 
 

 20 марта 2006 года Совет Безопасности провел 
открытые прения по докладу Генерального секрета-
ря по стрелковому оружию от 17 февраля 2006 года 
(S/2006/109). Представитель Департамента по во-
просам разоружения подчеркнула, что необходимо 
приложить дальнейшие усилия в сфере оказания 
поддержки государствам в формировании необхо-
димого потенциала по повышению эффективности 
вводимых Советом эмбарго на поставки оружия в 
целях более эффективного слежения за националь-
ным воздушным пространством и морскими грани-
цами и включения долговременных мер контроля в 
процесс разоружения, демобилизации и реинтегра-
ции. В ходе последовавших прений члены Советы и 
представители государств-членов подчеркнули не-
обходимость приведения национального законода-
тельства в соответствие с требованиями вводимых 
Советом Безопасности эмбарго на поставки оружия. 
 

  Сотрудничество между Организацией 
Объединенных Наций и региональными 
организациями в поддержании 
международного мира и безопасности 

 

 17 октября 2005 года Совет принял резолю-
цию 1631 (2005) о сотрудничестве между Органи-
зацией Объединенных Наций и региональными ор-
ганизациями в поддержании международного мира 
и безопасности, в которой Совет установил рамки 
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для диалога и более активного сотрудничества ме-
жду Советом Безопасности и этими организациями, 
в частности посредством проведения периодиче-
ских совещаний. В обсуждении приняли участие 
представители высокого уровня региональных и 
субрегиональных организаций (Комиссия Африкан-
ского союза, Ассоциация государств Юго-Восточ-
ной Азии, Содружество Независимых Государств, 
Совет Европы, Европейский союз, Лига арабских 
государств, Организация Североатлантического до-
говора, Организация американских государств, Ор-
ганизация по безопасности и сотрудничеству в Ев-
ропе и Процесс сотрудничества в Юго-Восточной 
Европе). 
 

  Женщины и мир и безопасность 
 

 27 октября 2005 года Совет провел открытые 
прения по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти с целью отметить пятую годовщину принятия 
резолюции 1325 (2000). Заместитель Генерального 
секретаря по операциям по поддержанию мира при-
вел примеры достигнутого прогресса в деле защиты 
женщин и их участия в поддержании мира. После 
обсуждения, в котором приняли участие около 
40 ораторов, Совет принял заявление Председателя 
(S/PRST/2005/52), в котором он вновь заявил о сво-
ей приверженности осуществлению резолю-
ции 1325 (2000) и настоятельно призвал государст-
ва-члены, региональные и субрегиональные органи-
зации и систему Организации Объединенных Наций 
активизировать роль женщин в принятии решений в 
отношении всех мирных процессов и посткон-
фликтной реконструкции и восстановления общест-
ва. 
 

  Гуманитарная ситуация в Африке 
 

 19 декабря 2005 года Совет заслушал выступ-
ление заместителя Генерального секретаря по гума-
нитарным вопросам Яна Эгеланна о гуманитарной 
ситуации в Африке. Он особо отметил взаимосвязь 
между гуманитарными кризисами и миром и безо-
пасностью и призвал Совет принять соответствую-
щие меры. Члены Совета заявили о своей обеспоко-
енности и подчеркнули, что важно обеспечить 
бóльшую безопасность гражданских лиц и допол-
нительные гарантии доставки гуманитарной помо-
щи. 

 В ходе консультаций, состоявшихся 20 апреля 
2006 года, Совет заслушал выступление заместите-

ля Генерального секретаря по гуманитарным во-
просам, который подчеркнул, что ужасное сочета-
ние усугубления гуманитарной ситуации, наличия 
препятствий со стороны правительства Судана, 
применения повстанцами насилия и сокращения 
объема поддержки, оказываемой международным 
сообществом, привели к тому, что операции по ока-
занию чрезвычайной помощи в Дарфуре оказались 
на грани срыва. Он заявил также, что необходимо 
усилить давление на правительство и мятежные 
движения, чтобы заставить их соблюдать режим 
прекращения огня и достичь мирного соглашения. 
Что касается северной части Уганды, то замести-
тель Генерального секретаря заявил, что положение 
все еще неудовлетворительно, но есть надежда, по-
скольку международное сообщество совместно с 
правительством работают над планом конкретных 
действий по улучшению гуманитарной ситуации. 
В то же время он настоятельно призвал Совет про-
должать заниматься этим вопросом, и члены Совета 
призвали всех тех, кого это касается, приложить 
усилия для улучшения гуманитарной ситуации на 
местах. 
 

  Защита гражданских лиц в вооруженном 
конфликте 

 

 9 декабря 2005 года Совет провел открытые 
прения по вопросу о защите гражданских лиц в 
вооруженном конфликте, в ходе которых выступили 
заместитель Генерального секретаря по гуманитар-
ным вопросам и вице-президент Комитета Красного 
Креста Жак Форстер, а также члены Совета и ряд 
представителей других государств-членов. В ходе 
обсуждения затрагивалась необходимость избегать 
вооруженных конфликтов и устранять их глубинные 
причины, роль операций по поддержанию мира и 
региональных организаций в деле защиты граждан-
ских лиц и сложности, с которыми приходится 
сталкиваться в борьбе с сексуальным насилием и 
прекращением безнаказанности. 

 28 апреля 2006 года Совет единогласно принял 
резолюцию 1674 (2006), в которой он потребовал 
принять соответствующие меры для решения ряда 
аспектов вопроса о защите гражданских лиц в воо-
руженном конфликте. 
 

  Комиссия по миростроительству 
 

 20 декабря 2005 года Совет принял резолю-
цию 1645 (2005), в которой он выполнил на практи-
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ке решения сентябрьского Всемирного саммита 
2005 года создать Комиссию по миростроительству. 

 В тот же день Совет принял резолюцию 1646 
(2005), в которой он постановил, что постоянные 
члены Совета будут членами Организационного ко-
митета Комиссии по миростроительству и что Со-
вет будет ежегодно выбирать двух непостоянных 
членов. 

 13 января 2006 года в рамках реализации резо-
люции 1646 (2005) Совет единогласно постановил, 
что двумя непостоянными членами Совета, которые 
будут членами Организационного комитета Комис-
сии по миростроительству в 2006 году, станут Да-
ния и Объединенная Республика Танзания 
(см. S/2006/25). 
 

  Дети и вооруженные конфликты 
 

 21 февраля 2006 года помощник Генерального 
секретаря по операциям по поддержанию мира вы-
ступил в Рабочей группе, учрежденной резолюци-
ей 1612 (2005) Совета Безопасности по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах. 

 24 июля после заседания Совета для рассмот-
рения вопроса, озаглавленного «Дети и вооружен-
ные конфликты», Председатель зачитал заявление 
(S/PRST/2006/33), в котором члены Совета привет-
ствовали прогресс, достигнутый со времени приня-
тия резолюции 1612 (2005), и в частности создание 
механизма наблюдения и отчетности в отношении 
детей и вооруженных конфликтов. Совет также 
приветствовал назначение нового Специального 
представителя Генерального секретаря по вопросу о 
детях и вооруженных конфликтах Радхики Кума-
расвами. Кроме того, Совет подчеркнул важность 
стабильных инвестиций в развитие, особенно в 
здравоохранение, просвещение и профессиональ-
ную подготовку в целях обеспечения успешной ре-
интеграции детей в общество. В заключение Совет 
заявил, что он ожидает следующего доклада об 
осуществлении резолюции 1612 (2005) и его пре-
дыдущих резолюций по вопросу о положении де-
тей, затрагиваемых вооруженными конфликтами. 
 

  Вспомогательные органы 
 

 В ходе открытого заседания, состоявшегося 
19 декабря 2005 года, Совет заслушал отчеты пяти 
постоянных представителей, уходящих со своих 
должностей председателей вспомогательных орга-

нов Совета. Они представили отчеты о работе ко-
митетов по Сомали, Сьерра-Леоне, Ираку, нерас-
пространению оружия массового уничтожения (Ко-
митет, учрежденный резолюцией 1540 (2004)) и 
Демократической Республике Конго, а также Рабо-
чей группы, учрежденной резолюцией 1566 (2004), 
и Рабочей группы по предотвращению и урегулиро-
ванию конфликтов в Африке. 
 

  Методы работы Совета Безопасности 
 

 19 июля 2006 года члены Совета Безопасности 
одобрили записку Председателя Совета Безопасно-
сти (S/2006/507), в которой излагаются итоги рабо-
ты Неофициальной рабочей группы по документа-
ции и другим процедурным вопросам с января 
2006 года. 
 
 

  Прочие вопросы 
 
 

  Заседание Совета Безопасности на высоком 
уровне 

 

 На заседании на уровне глав государств и пра-
вительств, состоявшемся 14 сентября 2005 года, 
Совет единогласно принял резолюцию 1624 (2005), 
в которой он потребовал от всех государств законо-
дательно запретить подстрекательство к соверше-
нию террористических актов, а также резолю-
цию 1625 (2005) об укреплении роли Совета Безо-
пасности в предотвращении конфликтов, в частно-
сти в Африке. 
 

  Неофициальные мероприятия 
 

 6 февраля 2006 года Совет организовал меро-
приятие, на которое он пригласил Председателя Се-
натского комитета по иностранным делам конгресса 
Соединенных Штатов Америки и других сенаторов, 
с тем чтобы провести неофициальную встречу с 
членами Совета Безопасности. 
 

  Исламская Республика Иран 
 

 9 декабря 2005 года в заявлении для прессы 
Председатель Совета осудил высказывания прези-
дента Исламской Республики Иран Махмуда Ахма-
динежада об Израиле и отрицание им холокоста. 
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  Прием новых членов 
 

 22 июня 2006 года Совет Безопасности едино-
гласно принял резолюцию 1691 (2006), в которой он 
рекомендовал Генеральной Ассамблее принять Рес-
публику Черногорию в члены Организации Объе-
диненных Наций. 

 




